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DISCIPLINA: Comunicação e Expressão em Espanhol e Português I 

Vigência: a partir de 2020/1 Período Letivo: 1º semestre 

Carga Horária Total: 30 h Código: SL.DE.30 

Ementa: Interfaces entre língua, sociedade e cultura da fronteira. Análises da 
variedade linguística, do preconceito linguístico e dos usos sociais das 
línguas. Apresentação da importância da leitura. Estudo de tipos de textos, 
das funções da linguagem e da teoria da comunicação. Interpretação de textos 
instrucionais, informativos, narrativos e literários. Desenvolvimento da 
comunicação oral e escrita. 

 
Conteúdos 

 
UNIDADE I - Línguas e Cultura 

1.1 Língua e sociedade 

1.2 Variedade linguística 

1.3 Preconceito linguístico 

1.4 Línguas e cultura da fronteira 

 
UNIDADE II- Usos sociais das línguas (português e espanhol) 

2.1 Enunciado, situação e discurso 

2.2 Variação e adequação linguística 

2.3 Norma culta 

2.4 Teoria da comunicação 

2.5 Funções da linguagem 

 
UNIDADE III- Textos e leituras em Português e Espanhol 

3.1 Importância da leitura no contexto profissional 
3.2 Textos instrucionais 

3.3 Textos informativos 

3.4 Textos narrativos 

3.5 Textos literários 
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